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SOCIETE MAURITANIENNE D'ELECTRICITE
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‘bjet : Lettre de Consultation relative a I'acquisition d’outillage hydraulique pour moteur MAN 7L16-24 CW et
6L21-31 CW, suivant la DA N° 054-08/CHNM-CHAB/DP/2026 du 16/03/2026

La Société Mauritanienne d’Electricité (SOMELEC) lance une consultation relative a l'acquisition d’outillage
hydraulique pour moteur MAN 71.16-24 CW et 6L.21-31 CW.

A ce titre, nous vous transmettons ci jointes les spécifications techniques du matériel a commander et vous invitons a
formuler votre proposition technique et financiére conformément aux termes de la présente consultation.

Votre offre doit tenir compte des conditions suivantes :

1) Votre offre technique doit comporter les éléments nécessaires permettant de se prononcer sur
l'originalité du matériel proposé et sa conformité avec les spécifications demandées ;
2) Votre offre financiere doit avoir une validité de 90 jours, doit étre libellée en frangais, et obligatoirement

en:
a. CIPrendu Magasin Général, si vous étes un fournisseur étranger
b.  Hors Taxes Douaniéres et en Toutes Taxes Comprises, si vous étes un fournisseur local ;

3) Les prix sont fermes et non révisables ;

4) Mode de réglement :les montant inférieurs ou égal a 50 000 Euro ou dollar, leur paiment se fera par
remise documentaire et les montant superieurs a 50 000 Euro ou dollar, leur paiment se fera par Lettre
de Crédit ;

5) Le délai de livraison du matériel a commander doit, étre précisé les livraisons et les receptions partielles
ne soont pas autorisées.

6) Les deux offres en deux copies ainsi constituées doivent étre placées dans une enveloppe sur laquelle est
mentionné :

Direction Centrale des Approvisionnements et Moyens généraux
Direction des Achats et Approvisionnements
SOCOGIM KSAR, Siége social : Ilot C - Lot n°121-Avenue Boubacar Ben Amer
Nouakchott - Mauritanie — BP 355, Tél : +222 45 25 42 80
Consultation pour I'acquisition de matériel de la (DA N 054-08/CHNM-CHAB/DP/2026 du 16/03/2026)
Elles doivent étre déposées sous peine de rejet au plus tard le Mardi 21/04/2026 a 12heures TU, & la Direction
Centrale des Approvisionnements et des Moyens Généraux a l'adresse indiquée ci-dessus ou par e-mail a l'adresses
suivante: somelec.dcamg@gmail.com .Toute offre parvenue apres cette date et heure sera rejetée

L'ouverture des offres sera faite immédiatement en présence des soumissionnaires qui souhaitent y assister les

Pour toute demande d’information, vous pouvez vous adresser a 1'e-mail ci-dessus auquel doit parvenir questions au
plus tard cinq jours avant la cléture des réceptions des offres.
Meilleures salutations.
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CENTRALES HYBRIDES DE NEMA ET ADEL BAGROU “/{ J

UR : 24A / 82A
Nouakchott, le 16/03/2026

DEMANDE D’APPROVISIONNEMENT N° 054-08/ CHNM-CHAB /DP/2026

ENSEMBLE : CENTRALES HYBRIDES DE NEMA ET ADEL BAGROU
SECTION : OUTILLAGE HYDRAULIQUE POUR MOTEUR MAN 7L16 - 24 CW ET 6L21-31 CW

DA TRES URGENTE

ITE ;‘,.ESIGNATION o QUA}?TIT REFERENCE o
01 |Outils hydrauhques complets 02 52000-11 806
Boite a outils hydrauliques pour les
02 | moteurs MAN 7L16-24 - 52000-13 633
Pompe hydraulique :
Type : 1111168/4703-19-048 _
03 SN - 56274-4 01 Type : 1111168/4703-19-048
Name : HPU 1500 (1450 bar)
Voir les références ci-jointes

Nombre item : 03
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MAN Diesel & Turbo
MAN Diesel & Turbo

Plate
Standard Tools for Nermal Maintenance Assiette
52000-11 s 3 Page 8 (1)
Outils standard pour une maintenance normale
Page 8 (11)
L21/31
L21/31
Supply per Ship J
Approvisionnemen Item no
Name par navire Plate Numéro| Remarks
Nom . Spare Assictie de Remargues
"¥°’*"_‘;3 De Varticle
ety rechange

Hydraulic tools complete
consisting of the following 3
boxes:
Outils hydrauliques complets
composés des 3 boites
uivantes;

ydraulic tools box 1
consisting of;
Boite a outils hydrauliques 1
comprenant:
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52000 306 X

52000 633

11.33 - E81 - Tier Il - GenSet
11,33 - ES1 - Niveau li - GenSet




MAN Diesel & Turbo
MAN Diesel & Turbo

Plate
Standard Tools for Normal Maintenance Assiette
52000-13 2 . Page 10 (13)
Outils standard pour une maintenance normale Bge 104
Page 10 (13)
L16/24
L16/24
Section 520 Tools ASuE op\txysf; enrnigqigm Drawing Remarks
Section 520 Outils PP : Dessin Remarques
par navire
Name Sketch Working fipdre Plalf: . ItCl‘l:l g
: p De Numéro de |Numéro de
Nom Esquisser Travail .
rechange|  plaque Iarticle
Hydraulic tools complete 52000 806
consisting of the follo-wing:
Outils hydrauliques complets 023
comprenant les éléments 405
suivants: E l ==
e
Pressure pump, complete .__.! Jr 1 52000 011
Pompe & pression, compléte 295 417
011
/
[ /
Manometer { 52000 023
Manometre L x B xH =886 x 256 x 334 mm
Quick coupling 52000 405
Accouplement rapide
Rubber buffers 52000 507
Tampons en caoutchouc
,yéﬂydraulic tools box consisting 52000 633 |

of the follo-wing:

Boite a outils hydraulique
comprenant les ¢léments
suivants:
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LxB8xH=712x353 x288 mm

11.46 - ES1 - Tier Il - Stationary - GenSet
11.46 - ES1 - Niveau Il - Stationnaire — GenSet
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